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Prawo wyboroze Kobiet.

Humoreska.

Zacieklejszego konserwatysty, brzydszego wste-
cznika, jadowitszego reakcyonisty, jak lord Pem-
brok na $wiecie nie byto. JeS$li sig rozchodzi o nie-
nawis¢ do mottochu, to filozoficzng i poetycka po-
gardg Horacego tgczyt z brutalnoscig pruskiego
junkra, twierdzgcego, ze jedn; ludzie sg z gliny, a
drudzy z porcelany. Dodajmy do tego zywiotu nie-
nawi$¢ Pembroka do kobiet. Pici pieknej nie zno-
sit, w towarzystwie pan nie bywat, mimo przekro-

czonej sze$cédziesigtki, byt ciggle starym kawa-
lerem.
W szelkiemi sitami zdazat do tego, zeby ukroé-

ci¢, ograniczy¢ prawa tubu. Szczegdlniejszem jego
pragnieniem byto nie dopus$ci¢ nigdy do tego, a-
by kobietom daé¢ prawo czynnego i biernego wy-

boru...
* *
*
Feministki zwotaty sto oSm zgromadzen. Ptlo-
mienne mowy wygtaszata srebrnowtosa mis Hov-

cker. W bitwach o prawo kobiet ona byta wodzem.
W ywalczyta juz wiele, bardzo wiele; dzi§ na stole
kwestya prawa wyborczego kobiet. Walka z mez-
czyzng na $Smier¢ i zycie. Rzad nie reagowal na
uchwaty sto oSmiu zgromadzen kobiecych, rzad nie
reagowat, gdy feministki, zajawszy galerye parla-
mentu, konserwatywnych postéow i tawe ministe-
ryalug zgnitemi jajami zarzucity. Ale rzad reago-
wat, gdy padia dynamitowa bomba...

— Ooo!

Sa uszy, do
umie, sa

ktérych jeno dynamit przemoéwic
ludzie, ktérych przekonywa jedynie gtos
pekajgcej bomby...

Po straszliwym zamachu korona powotata do

siebie lorda Pembroka.
— Jeste$ pan zdolen stworzy¢ program, ktéryby
ludzi uspokoit?

— Tak jest.
— Tre$¢ programu?
Zasmiat sie podle lord Pembrok. Méwi chy-
trze:

Zupeitne réwnouprawnienie kobiet.

Pan?! | to pan?!

— Ja. Dam kobietom peine prawo wyborcze...

W niosek prezydenta ministrow, lorda”Pernbroka
spadt na konserwatystéw, jakby grom. To rzecz nie-

stychana, to rzecz niespodziewana. Postepowe zy-

wioty parlamentu wrejg radosng wieécig, z parla-
mentu wie$é dostata sie na Swiat, dzienniki zasy-
paty miasto nadzwyczajnymi dodatkami, Londyn

zalepiony redakcyjnymi afiszami. Londyn wre entu-
zyazmem. Z ust do ust leci uchwalony przez par-
lament wniosek lorda Pembroka.

.Kazdy petnoletni
wzgledu na ptec,
dniego, tajnego i
czynnego wyboru.
§ci jest prerogatywa rzadu™.

obywatel panstwa, bez
ma prawo wolnego, bezposre-
réwnego, tak biernego, jak i
Oznaczenie wieku petnoletno-

Pod auspicyami powszechnej rado$ci zaczety sie

wybory...
* * *
Kipi Londyn. Meetingi, zgromadzenia, konwen-
.ykle. W okropnym tumulcie, ludzkim przewazajg

barwne stroje pan. To mato powiedzie¢, ze prze-
wazajg. Kobiety dorwaty sie do swych praw, uzy-
wajg ich w catej petni: z lokaléw agitacyjnych
pte¢ brzydka wyparty. Miss Hoocker jezdzi od je-
dnego przedmies$cia do drugiego i wygtasza pto-
mienne mowy.

Jutro wybory, jutro walka. Do pé6znego wie-
czora miasto byto na nogach, przed wschodem ston-

ca koto lokaléw wyborczych gromadza sie ogromne
ttumy kobiet. W net urny otworza, gtosowanie sie
zacznie...

Pachotkowie municypium rozlepiaja afisze.
Afisze wurzedowe, ozdobione herbem panstwa.
Gromadza sie ludzie koto pachotkéw i koto afi-
szOw.

— Czytajcie.

— To rzecz niestychana!

— To bezprawie.
— Przepraszam. To prawo, a nie bezprawie.

Rzad przecie zastrzegt sobie prerogratywe.

»NOW. iLLtSTROWANE*

Tumult powstat,
gty kobiety. Czytaja
krola, lorda Pembroka
fisz brzmi:

z lokaléw wyborczych przybie-
afisz podpisany nazwiskiem
i wszystkich ministrow. A-

Cztowiekiem petnoletnim jest ten, kto
czyt trzydziesty rok zycia™.

ukon-

Cigg dalszy nastapi.

Zagadki do nagrody
ArytmagryJd
Utozyt H. Kowalski z Mogity,

W miejsce liczb wstawi¢ litery w ten sposéb, aby litery
Sredkowe w pionowym i poziomym kierunku czytane utworzyty
nazwe miasta w Ameryce.
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Znaczenie wyrazéw: 1. Spélgloska. 2. Drzewo. 3. Wyspa
w potudniowej Europie. 4. Nazwa miasta w Hiszpanii. 5. Zastu-
zony pisarz dla dzieci. 6. Znaczenie zagadki. 7. Maszyna go-
spodarska. 8. Imig¢ meskie. 9. Instrument muzyczny. 10. Nazwa
urzednika we Francyi. 11. Spéigtoska.

Logogryf.
Utozyt Alfred Rotter w Stanistawowie.
Litery w miejsce krzyzykéw wstawione, a czytane z gory

na dot, dadza imie i nazwisko autora polskiego, oraz tytut je-
dnej z jego powiesci.
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Znaczenie wyrazéw: 1. Spoétgtoska. 2. Zwierze drapiezne.
3. Medal. 4. Utwér Stowackiego. 5. Posilny napdj. 6. Roslina.
7. Czlonek jednego z zakonéw. 8. Pozyteczna roélina. 9. Spét-
gloska. 10- Przyrzad sportowy. 11. Utwoér Kochanowskiego.
12. Jedna z postaci »Weselax Wyspianskiego. 13. Wyspy na
Oceanie Indyjskim. 14. Cieply wiatr. 15. Imi¢ meskie. 16. Cze$¢
ubrania. 17. Prowincya angielska w potudniowej Afryce. 18.
Przyrzad zabezpieczajacy konie od psucia nég. 19. Imie
meskie.  20. Instytut naukowy w Paryzu. 21. Miasto na
Kujawach.22. Rodzaj glosu 23. Imie zenskie. 24. Kraina w
Indochinach. 25. Niegdy$ wielkie miasto w Afryce. 26. Imig
meskie. 27. Glowa duchowna wyznawcéw Budaizmu. 28. Ro-
$lina z rodziny iiliowutych. 29. Kraj w Azyi.

Nr. 20

Za doSre rozwigzanie wszystkich powyzsz,ch zagadek, prze-
znacza Redakcya poél klg. herbatnikéw z cukierni Piaseckiego
w Krakowie.

Rozwigzanie zagadek z Nru 18

Szarada.
Pa-so-la.
tamigtdwka.

Cecora, Zajazd, Edessa, Marmur, Chocim, Hekate, ad-
went, Tarcza, Agapit, Bakota, Ostrdg.

Czem chata bogata tem rada.
Logogryl.

A, Ajudach, Konrad Wallenrod, otomana, lampa, Siemio-
grod, ¢, Kk, kij, Debreczyn, Kowno, Krasiriski, melancholia, Ce-
Zir.

Adam Mickiewicz.

Dobre rozwigzania nadestali Pp: Tow. »Zgoda« Krosno,
B. Ramuhowa Jezéw, F. Niepokéj Krosno, S. Spunda Skata,
K. Fnchs Czeremchdw, B. Bocson Bobrka, L. Wygrzywalski Kra-
kéw, M Switlizowa Rzeszow, Dr. S. Warmski Turta, H. Ko-
walski Mogita, M Opolska Czarny Dunajec, J. Hatadej Gorki,
J. Stefauowicz Tarnopol.

Nagrode przez losowanie otrzymat J. Stefanowicz Tarnopol,
prosimy o nadestanie 35 h. na koszta przesyiki.

Od Redakcyi.

P. J. R. w Chlebowicach: Rozwigzanie nadeszto zap6zno.

humorystyczny.

Nasze stugi.
Pani. Choiatabym =zobaozyé twoja ksigze-
ozke.
Stuga. Nie.
Pani. czemu?

S’ruga. Ja nie chce kompromitowaé¢ tyoh pan-
stwa, oo to oo 14 dni zmieniajag stugi.

W restauracyi.

Kelner (natretny — do pani). Czy moge pani
jeszoze ozem stuzyé?
Pani. Tak jest, panska nieobeonos$oia.

Pies.

Pewien mys$liwy, znany blagier, miat psa,
ktérego sprzedat.

W towarzystwie zagadnat go jeden ze zna-
jomyoh:

— Styszatem, ze$ pan sprzedat swego psa,
ktérego$ pan tak lubit?

— Tak jest, wie pan, sprzedatem go, bo w osta-
tnim ozasie byt oatkiem nie do uzyoia. Zawsze,

ile razy opowiadatem o polowaniu,
gtow a!

trzgst bestya

NADESEANE.

Za rubryke niniejsza Redakcya nie przyjmuje odpowedzaiilnosci).

PANNA

z tadnem i wyrobionem pismem, ktdéra
pracowata juz w jakiem biurze, po-
trzebna zaraz do prowadzenia kasy
podrecznej w wiekszem przedsiebior-
stwie.

Zgtoszenia wiasnorecznie pisane,
z podaniem dotychczasowego zajecia
pod: Krakow, fach pocztowy 77.



